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IMPACT: “IMProving ACcess to Text”

� Ziel: Elektronischen Zugang zu 

historischen Texten verbessern

� Unter anderem leichtere, bessere 

Volltexterstellung: (Weiter-)Entwicklung

von OCR-Software und Software rund 

um die eigentliche Texterkennung

� EU-gefördertes Kooperationsprojekt

� 26 Institutionen aus 13 Ländern: 

Bibliotheken (z.B. BSB, DNB, BL), 

Forschungsinstitutionen (z.B. NCSR 

Demokritos, INL), kommerzielle Partner 

(Abbyy, IBM)
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Tools für alle Prozessschritte eines OCR-Workflows

� Bildoptimierung

� Texterkennung

� Nachbearbeitung

� Nicht eine IMPACT-Software,

sondern Zusammenspiel individueller 

Tools
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Bildoptimierung

� Aufbereitung der Bilder für möglichst 
gute Texterkennung

� Nicht zwingend identisch mit optisch 
gutem Bild

� Tools zur geometrischen Korrektur: 
(NCSR Demokritos; Uni Salford)

– Geraderücken von Seiten mit schiefem 
Textspiegel

– Entzerren von Wellen, Bögen, … im 
Text

– Trennung von Doppelseiten 

– Entfernung von Bildrändern

� Verbesserte, ‚intelligente‘ Binarisierung 
(Abbyy)
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Texterkennung

� In drei Schritten: Segmentierung, Zeichenerkennung, Wörterbuch

� IMPACT entwickelt Tools auf allen drei Ebenen

– Verbesserte Segmentierung: Absätze, Wörter, Zeichen (Abbyy; NCSR Demokritos; Uni 

Salford)

– Deutliche Verbesserung der Fraktur-Erkennung (Abbyy)

– Adaptive, selbstlernende OCR (IBM)

– spezielle Maschinenschrift-OCR (Uni Salford, experimentell)

– Spezifische Wörterbücher für alle Projektsprachen: Deutsch mit Schwerpunkt 16. 

Jahrhundert (Kooperation BSB und LMU München)
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Nachbearbeitung

� Software zur Nachkontrolle, Korrektur der OCR-Ergebnisse (IBM; LMU München)

� Strukturanalyse, -auszeichnung: Druckbereich, Fußnoten, Seitenzahlen, etc. (ULB Tirol)

� Tools zur automatischen Evaluation von OCR-Ergebnissen (Uni Salford; NCSR Demokritos)
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Interoperabilität und Modularisierung

� Ziel: Alle IMPACT-Tools können 

zusammenwirken, sind miteinander 

einsetzbar

� Dazu stehen fast alle Tools als 

Webservices zur Verfügung, die zu 

individuellen ‚Workflows‘ kombiniert 

werden können
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Demonstration

� Stand der Deutschen Nationalbibliothek: G11

� Mittwoch und Donnerstag, je 13 bis 15 Uhr

� Weitere Informationen: http://www.impact-project.eu/


